SEU

(1.7 ALECGRE VIANANT - Geopoenmes
B
de J., CARNER-RIBALTA)

s v rarain
CRIRSLS

Veus agquf un 1libre de poemes, dens i apacsionat, que sfinceriu,
en 1a bibliografia catalana, al costat d"unes quantes obres, pogues,
e van del "Contrabaedecker" i els "Poemes™ pbotums de 1%Alexwndre
Plons a les recents "Poctals d*It¥1ia" de Jordi Sarsanedcs, sense
oblidar lec diverses "Suites™ que trobarfem, reced de felices hores
de vintge i de contemplacil, en 1”obra de Josep M, L8pez-Pich i el=
versos rice d%imatges 1 de colorit del viatge tropical de Jocep M, de
Sagarra 2 1"0Oce=nia, Sbn poemes que deccriuen paicatges = coea, fet
i fet, bastent natursl en el conjunt de 12 nostra 1irica ~ perd que
posen o aquestes evocscions, precises i gaireb& compre breus, cence
arribsr gaireb® mai 2 12 concicif de s gpigrana, uu $ftol precfs, wn
mare detemninat, -ve pot &s-cey wn poble, uns ~ron ciutat, wma font,
uns ectacif de tren, Paizatges de Catalunya, concrets i detallats com
wma poctal -~ penso en les quey 47I8Ni= estant, eccrivia Sareanedes i
que cempten en la part millor de 12 seva oObra =, perd tamb& postale
foracteres, de la profunda Ecpanys = que ¢ eien €ls nostres cllssice -
con de Franga, d= diverses terres prestigioses d"Buropa, fins a2 arrie
bar a2 les Antilles, a Mdkic 4 als Esgtals Unites En el: seus viatges
- perqud sovint es trocta de camete de viatges, mub estacions i pars-
des concretes - el poeta us presenta paisaiges poc fregiente a les
1letres catal anes, com aquells de Risegia, amb @l.Jusif a wn gingular
"arcingel de 1a Txeea" o els que us passegen & vitme cacsejat pele
eptate de 1a gran Unif nordamericons, Hi ha momenis de contemplscid

-

i d’encfs, vpides passades d%avif o d’exprés; 1a visi8 d%agquelles tor-
res 0 d%aquells edificis, d%aquells boscos o d%aquelles suinguetes &5
de vegades sentimental, elegiaca, i1 d”altres precenten unes imatges
pretdriten, uns rescong intel.lectuals, unes al.lusions 2 moments i
percones que tenen un lloc a 12 nocstra Histdria, -

Jorep Camner-Ribalta, o €l vialger apascionst, Fa prop de trenta

onys que pusita Catelunya amb els ulls de 1%enyor, de la vora de! Pacf-

fic o de les ribes del Potomac; en fa més de quaranta que recorria les
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terres d’Europa com 2 exiliat polftic, acompanyant Francesc Macih, I

de tots agquells espectacles renovals que la seva retina registra, de
tots aquells escenaris naturals que componen 1%ampla terra per on el
ducn els ceus ideals i el ceu neguit, en treu l1f{riques estampes, clixés
acolorits o desdibuixats per la hoira,

Josep Camer i Ribalia - o J. Camer-Ribaltsa, com signa els seus
1libres- naixia » Balasguer el 14 d”abril de 1898, El1 geu primer llibre
de poemes, editat estant o1l a Parfs, data de 1925 i ec diu "Acoraments
i Gaudis™, Després n’ha publicats d’altres, com aguelles "Grhcies terre
nal " que s’acollien a la bella precentacid dels volums de "la Mirada"
sabadelienca i sortien a Perpinyh fa uns anys, (1958, i guanyador del
Premi Maragall de 1960), Com a gran viatger per 1% cpai i pel temps,
concixedor de moltes literatures estrangeres, ha temptat 1%aventura pe-
rillosa de 12 traduccib potiica: 1%edicib a Barcelona, en 1961, de les
"Poecies completes™ de Paul Valéry, en la seva vergib acuradfssima, com
1o del™Gitanj2li", de Tagore, feta en col.,laboracié amb Ventura Gassol
(1928), =6n bones proves del que pot aconsezuir en aquest diffeil art

Al

de traduir versos per vergos, Puc dir que la seva encara més diffeil

traduccib de les poesies completes de Stéphzne lMallammé, intdita, com
7

la dels "Anours" de Ronsard acreditew, en dos registres ben diferents,
el seu gust 1 el seu taleat de poeta, coneixedor a fons de dos idiomes
i que sap orientar-se eanlre elgs laberints simbolistes del primer i la
dolga pompa renaixentiista del cantor de Cassandra, D altres traduccions
tambd inddites, com %kxmbf isualment la que ens donava en 1937 de "Poete
rucsos de la Revolucié” sbn una nova sportacib a les lletres catalanes
d®aquest poeta obert al mén i a les seves cul tures.

Camer—-Ribal$a no &s solament poeta, Ees novel,lista (€ quatre
llibres ind®dite 1 un parell de publicats), autor de teatre, amb obres
originals i traduldes de 1”angl®s i del francd®s, historiador, =1 gual
es deu molba investigscib sobre la figura de Gaspar de Portold, el co-
lonitzador de Califbmmia, bibgraf, sutor de llibrets d*dpera i perio-
dista, que ha dirigit revistes i butlletins i ha estat corresponcal de
"La Fublicitat™ = Anglaterra. Els seus anys = molts anys, -j2 ho he dit-
d“alluany=ment de Cataluny= no 1“han pas convertit en un desarrelat, ben
al contrari; han fet, perd, que 12 seva obra fos poc coneguda del pl-
blic catald, "L7ALEGRE VIANANI®, aquest recull del que ell en diu "gebd-
poemes", vindra a reparar, en part, un tal desconeixement. Aquests poe=
mes savisment conctrufts, caborosos de lirisme i xopes de cultura autdn-
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tica, duen imatges variades de tantes etapes del viure aventurer de
Camer-Ribalta, No = =i =bn impressiong e ccampades al 1larg dels seug
viatges, de quaranta-cinc anys engl, 0 si cbn 1%elaboracib molt trcha-
1lada dels records apuntats tot just en una llibreta o arxivats en un
racld de memdria, Per 1la frescor, dirfeu que ebn anotacions espontdnie
veritables clixés instantanis que han vingut 2 fixar-ce en un Ylbum
d’impressions viatgeres; perd 1a forma &s tan cenyida, tan perfecta,

que gospiteu que el treball de laboratori hi &s tan profund ~ i tan
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invicible - com en les traduccions de Mallamé i de Valéry., Ia moder-

- 1

nitat de : inatges 11iga b€ amb 1a rapidesa de 1% sgusrd del viatger;

perd aquest, avesat a les fugaces visions que permet 1% xprés, sap cop-

gar el detall colpidor, 1a bellesa d’una noia, 172fuanent d’un arbre,
12 pau d’un llac glagat,

Ilegiu L ALEGRE VIANANT®", agcaboriu-ne anmb detencib els poemes,
breus 1 intensos i deixeu que s @acumulin a la vostira memdria i a la
vostra sensibilitat aguestes 1m4t~eo que ens aporita delc ceus viatges
un home que, per damunt de tot, &s un peeta catalh,

Rafael




